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(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) & 10832013

ze dne 28. srpna 2013

o stanoveni pravidel tykajicich se postupu pro docasné odnéti celnich preferenci a pfijeti obecnych
ochrannych opatfeni podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 978/2012 o uplatiiovani
systému vSeobecnych celnich preferenci

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢ldnek 207 této smlouvy,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 978/2012 ze dne 25. Fjna 2012 o uplatiovdni systému
vieobecnych celnich preferenci a o zruSeni nafizeni Rady (ES)
¢. 732/2008 (1), a zejména na ¢l. 15 odst. 12, ¢l. 19 odst. 14
a ¢l. 22 odst. 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k tomu, Ze:

v zdjmu zaji$téni transparentnosti a predvidatelnosti docasného
odnéti preferenci a pfijeti obecnych ochrannych opatteni byla
Komise zmocnéna Evropskym parlamentem a Radou k pfijet
aktu v prenesené pravomoci, kterym se stanovi pravidla tykajici
se zejména lhiit, prav zacastnénych stran, divérné povahy infor-
maci a pfezkumu,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1
PRAVIDLA PRO DOCASNE ODNETI CELNICH PREFERENC{
Cldnek 1
Pfezkum informaci

1.  Komise si vyzddd veskeré informace, které povazuje za
nezbytné, mimo jiné véetné zavérd a doporuceni piislusnych
monitorovacich organd. Pii vypracovani svych zdvérd Komise
posoudi vSechny nalezité informace.

(") Uf. vést. L 303, 31.10.2012, s. 1.

2. Komise poskytne pfiméfenou lhiitu, béhem niz mohou
tieti strany pisemné vyjadiit své stanovisko tim, zZe piislusné
informace zaslou Komisi. Tato lhtita bude upfesnéna v ozndmeni
o zahdjeni postupu pro docasné odnéti. Komise vezme v tvahu
nazory piedlozené uvedenymi tfetimi stranami, pokud se opiraji
o dostate¢né dikazy.

3. Jestlize Komise zjisti, Ze ji dotéend zvyhodnénd zemé nebo
jakdkoli tieti strana, kterd se ptihldsila v souladu s odstavcem 2,
sdélila nespravné nebo zavadéjici informace, nebere tyto infor-
mace v Gvahu.

Cldnek 2
Podkladovy spis

1. Jestlize Komise zahdjila postup pro docasné odnéti celnich
preferenci, zfidi podkladovy spis. Podkladovy spis obsahuje
dokumenty, které jsou dulezité pro vyvozeni zdvérd, vcetné
informaci poskytnutych dotcenou zemi zvyhodnénou v rdmci
systému GSP, zemi zvyhodnénou v rdmci rezimu GSP+ nebo
zemi zvyhodnénou v rdmci rezimu ,Vse kromé zbrani“ (déle jen
,zvyhodnénd zemé®), informaci poskytnutych tietimi stranami,
které se piihlasily v souladu s ¢l. 1 odst. 2, a vSech piislusnych
informaci, které Komise obdrzela.

2. Zvyhodnénd zemé a tieti strany, které predlozily infor-
mace podloZené dostate¢nymi dikazy v souladu s ¢l. 1 odst.
2, maji privo na piistup k podkladovému spisu na zdkladé
pisemné zddosti. Mohou kontrolovat vSechny informace obsa-
zené v podkladovém spisu s vyjimkou internich dokumenti
vypracovanych orgdny Unie nebo ¢lenskych sttt a s ndlezitym
ohledem na povinnosti tykajici se divérného zachdzeni stano-
vené v ¢lanku 38 nafizeni (EU) ¢. 9782012 (nafizeni o GSP).

3. Obsah podkladového spisu podléhd ustanovenim
o duvérném zachdzeni podle ¢lanku 38 nafizeni o GSP.
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Cldnek 3

Povinnost zemi zvyhodnénych v rimci reZzimu GSP+
spolupracovat

1. Jestlize Komise zahdjila postup pro docasné odnéti celnich
preferenci poskytovanych v rdmci zvlastniho pobidkového
rezimu pro udrZitelny rozvoj a Fadnou spravu véci vefejnych
(GSP+), piedlozi dotéend zemé zvyhodnénd v rdmci rezimu
GSP+ ve lhaté stanovené v ozndmeni Komise veskeré nezbytné
informace poskytujici ditkaz o splnéni povinnosti vyplyvajicich
z jejich zavazkd.

2. Nedostate¢nd spoluprice dotéené zemé zvyhodnéné
v ramci rezimu GSP+ nenarusuje jeji pravo na ptistup k podkla-
dovému spisu.

3. Pokud dot¢end zemé zvyhodnénd v rdmci rezimu GSP+
odmitd spolupracovat nebo v pfislusné lhaté neposkytne
nezbytné informace nebo zdvaznym zptisobem brani postupu,
mohou pozitivni ¢i negativni zjisténi Komise vychdzet z dostup-
nych tdaj.

Cldnek 4
Slyseni

1. Dotéend zvyhodnénd zemé a tieti strany, které pfedlozily
informace podlozené dostate¢nymi dikazy v souladu s ¢l. 1
odst. 2, maji pravo na slySeni pfed Komisi.

2. Predlozi pisemnou Zzddost, v niZz uvedou davody pro
slySeni. Tato zddost musi byt dorucena Komisi nejpozdéji
jeden mésic po datu zahdjeni postupu pro docasné odnéti
preferenci.

Cldnek 5
Cinnost dfednika pro slySeni

1. Dotéend zvyhodnénd zemé a tieti strany, které pfedlozily
informace podlozené dostate¢nymi dikazy v souladu s ¢l. 1
odst. 2, mohou rovnéz pozidat o intervenci ufednika pro
slyseni. Utednik pro slyseni prezkoumdvd Zddosti o piistup
k podkladovému spisu, spory ohledné divérného zachazeni
s dokumenty, Zddosti o prodlouzeni lhiit a zddosti o slySeni.

2. Tieti strany, které pfedlozily informace podlozené dosta-
teénymi dikazy v souladu s ¢l. 1 odst. 2, mohou pozddat
o intervenci tfednika pro slySeni k ovéfeni, zda jejich pfipo-
minky byly posouzeny Komisi. Pisemnd Zzddost musi byt
podana nejpozdéji 10 dnd po uplynuti lhity pro vyjadieni jejich
stanoviska.

3. Pokud md dotéend zvyhodnénd zemé nebo tfeti strany,
které predlozily informace podlozené dostatecnymi dikazy
v souladu s ¢l. 1 odst. 2, jedndni s tfednikem pro slySen,
Ucastni se ho piislusny dtvar Komise.

Cldnek 6

Poskytnuti informaci tykajicich se Setfeni podle ¢linku 15
nafizeni o GSP

1.  Komise sdéli dotéené zemi zvyhodnéné v rdmci rezimu
GSP+ informace o podstatnych skutecnostech a zdvérech, na
zakladé kterych mad Komise v myslu pfjmout rozhodnuti
podle €l. 15 odst. 8 a ¢l. 15 odst. 9 nafizeni o GSP.

2. Informace se poskytuji v pisemné podobé, obsahuji zjis-
téni Komise a odrazeji jeji prozatimni zdmér, zda postup docas-
ného odnéti ukonéit nebo docasné odejmout celni preference

3. Poskytnuti informaci se provadi s patficnym ohledem na
ochranu divérnych informaci podle ¢lanku 38 nafizeni o GSP
co nejdiive, obvykle nejpozdéji 45 dna pfed vyddnim konec-
ného rozhodnuti Komise o ndvrhu kone¢ného postupu. Pokud
Komise nemtize sdélit nékteré skutecnosti nebo tvahy ve stano-
vené dobé, sdéli je co nejdiive.

4. Poskytnutim informaci neni dotéeno zddné dal$i rozhod-
nuti, které maze byt pfijato, ale pokud toto rozhodnuti vychazi
z jinych skute¢nosti a Gvah, musi byt tyto sdéleny co nejdiive.

5. Podani u¢inénd poté, co byly informace poskytnuty, se
zohledni pouze tehdy, budou-li dorucena béhem lhity stano-
vené Komisi v kazdém jednotlivém piipadé, kterd Cini alespon
14 dnii po poskytnuti informaci, pfi¢emz je nutno brat nalezity
ohled na naléhavost dané zéleZitosti.

Clanek 7
Prezkum

1. Jestlize byly celni preference zvyhodnéné zemi docasné
odniaty, mtize dotéend zvyhodnénd zemé piedlozit pisemnou
zadost o obnoveni celnich preferenci, pokud se domniva, Zze
dtvody pro docasné odnéti jiz nejsou aktudlni.

2. Komise mtize pfezkoumat potiebu docasného odnéti
preferenci, pokud se domnivd, Ze jiz nejsou splnény podminky
pro toto odnéti.

3. Ustanoveni této kapitoly se pouziji obdobné na prezkum
docasného odnéti celnich preferenci.
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KAPITOLA 1I

PRAVIDLA TYKAJICI SE POSTUPU PRO PRIJETI OBECNYCH
OCHRANNYCH OPATRENI

Cldnek 8
Zahdjeni Setfeni na Zidost

1.  Zéadost o zahdjeni ochranného Setieni se podavéd pisemné,
v davérném znéni i ve znéni bez divérnych Gdajti. Musi obsa-
hovat tyto informace, nakolik jsou Zadateli obvykle dostupné:

a) totoznost stézujicich si vyrobc v Unii a uvedeni objemu
a hodnoty jejich vyroby obdobného vyrobku nebo pfimo
konkurujictho vyrobku v Unii. Je-li pisemnd zddost poddna
jejich jménem, musi v ni byt uvedeni vyrobci v Unii, jejichz
jménem se zddost poddvd. Zadost musi rovnéz obsahovat
seznam dalsich zndmych vyrobct v Unii (nebo sdruzeni
vyrobcti obdobného vyrobku v Unii), ktefi zadost nepoda-
vaji, a uvedeni objemu a hodnoty jejich vyroby v Unii;

=

tplny popis obdobného vyrobku, ndzev dotéené zvyhodnéné
zemé, totoznost vSech zndmych vyvozct nebo zahrani¢nich
vyrobci a seznam zndmych osob dovdzejicich dotéeny
vyrobek;

¢) informace o drovnich a tendencich vyvoje objemu a cen
dovozu obdobného vyrobku pochdzejictho z dotéené
zvyhodnéné zemé. Tato informace musi rozliSovat mezi
preferenénim dovozem podle nafizeni o GSP, jinym
preferenénim dovozem a dovozem, ktery preferenci nevy-
uzivé;

d) informace o situaci stézujicich si vyrobcti v Unii na zdkladé
faktort uvedenych v ¢lanku 23 nafizeni o GSP;

e) informace o G¢inku dovozu podle pismene ¢) na vyrobce
v Unii, ktefi podali podnét, pfi¢emz je nutné zohlednit
dal3i faktory, které maji vliv na situaci vyrobcti v Unii.

2. Zadost se predklddd s piipojenymi dokumenty na poda-
telnu Komise na adresu:

Central mail service (Courrier central)
Batiment DAV1

Avenue du Bourget 1/Bourgetlaan 1
1140 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Z4dost se povazuje za podanou v prvni pracovni den nésledujici
po doporuceném doruceni Komisi nebo po vystaveni potvrzeni
o jejim piijeti Komisi.

Poté, co Komise zddost obdrzi, zasle jeji kopii ¢lenskym stattim.

3. Kromé vlastntho podani Zidosti v listinné podobé se
zadost a prilozené dokumenty poddvaji rovnéz v elektronické
podobé. Pro téely tohoto nafizeni vak nebudou povazovany za
platné zadosti, jez byly u¢inény vyluéné v elektronické podobé.

4. Orgdny nezvefejiiuji informace o Zzddosti o zahdjeni
Setfeni, pokud nebylo u¢inéno rozhodnuti je zahdjit. Co nejdfive
po obdrzeni zaddosti s nélezitymi podklady a pfed zahdjenim
Setfen{ vSak bude informovdna vldda piislusné zemé vyvozu.

5. Zadost mGzZe byt pfed zahijenim Setieni stazena; v tom
pifpadé se na ni hledi, jako by nebyla podana.

Cldnek 9
Zahdjeni Setfeni z moci dfedni
Komise muze zahdjit Setfeni bez Zddosti na zdkladé dostatec-
nych dokazt prima facie o splnéni podminek pro uloZeni

ochranného opatfeni stanoveného v ¢l 22 odst. 1 nafzeni
o GSP.

Cldnek 10
Informace o zahdjeni Setfeni

1. Ozndmeni o zahdjeni Setfeni zvetejnéné v Urednim véstniku
Evropské unie:

a) obsahuje souhrn ziskanych informaci a pokyn, Ze je nutno
sdélit Komisi vSechny uzitené informace;

b) stanovi lhatu, v niZ mohou ztlastnéné strany pisemné
vyjadrit své stanovisko a pfedat informace, aby toto stano-
visko a informace mohly byt pfi Setfeni vzaty v Gvahu;

¢) stanovi obdobi Setfeni, které obvykle zahrnuje dobu alespon
3 let bezprostiedné pred zahdjenim Fzeni. K informacim,
které se tykaji pozdéjstho obdobi, se zpravidla nepfihlizi;

=

stanovi lhttu, béhem niz mohou zicastnéné strany pozadat
o slySeni pfed Komisi;

e) stanovi lhatu, béhem niz mohou zh&astnéné strany pozadat
o intervenci ufednika pro slyseni.

2. Komise o zahdjeni Setfeni uvédomi zndmé dotlené
vyvozce, dovozce a reprezentativni sdruzeni dovozci nebo
vyvozcl, zastupce piislusné zvyhodnéné zemé a Zzadajici
vyrobce v Unii a sdéli s nélezitym ohledem na ochranu davér-
nych informaci zndmym vyvozclim, organim zemé vyvozu
a na pozadani i jinym wcastnikim Fzen{ plné znéni pisemného



5.11.2013

Ufedni véstnik Evropské unie

L 29319

podnétu. Pokud se Setfeni tykd zvlasté vysokého poctu vyvozct,
muize byt plné znéni pisemného podnétu pteddno pouze
orgdnim zemé vyvozu nebo piislusnému obchodnimu sdru-
Zeni.

Clanek 11
Setfeni

1. Komise si vyzdda veskeré informace, které povazuje za
nezbytné k provedeni $etfeni.

2. ZGastnéné strany mohou pisemné vyjadiit své stanovisko
tim, Ze pfislusné informace zaslou Komisi. Jejich stanoviska
budou zohlednéna, pokud se opiraji o dostate¢né dikazy.
Komise mtize obdrzené informace ovéfit u dotcené zvyhodnéné
zemé a u jakékoli zicastnéné strany.

3. Strandm, které v rdmci Setfen{ obdrzi dotazniky, se k jejich
zodpovézeni poskytne lhita nejméné 30 dnd. Tato tficetidenni
lhtta mtize byt prodlouzena s ndlezitym ohledem na lhaty pro
provedeni Setieni, pokud pFislusnd strana maze toto prodlou-
zeni nalezité odtvodnit zvldstnimi okolnostmi.

4. Komise mize pozidat ¢lenské stity, aby ji poskytly infor-
mace, a Clenské staty ucini veskerd nezbytnd opatieni, aby jeji
zadosti vyhovély.

5.  Komise muze pozddat clenské stity, aby uskutecnily
veskeré nezbytné kontroly a inspekce, zejména u dovozci,
obchodnikd a vyrobct v Unii, a aby provedly Setfeni ve tfetich
zemich, pokud s tim dotéené hospoddiské subjekty souhlasi
a pokud o tom byla oficidln¢ informovdna vlida dané zemé
a nevznesla ndmitky. Clenské stity ucini veskerd nezbytnd
opatieni, aby zddosti Komise vyhovély. Utednici Komise jsou
na zddost Komise nebo nékterého ¢lenského sttu ndpomocni
tfednikim clenskych sttt pfi plnéni jejich dkola.

6. V piipadech, kdy je pocet ztcastnénych stran, vyvozci
nebo dovozct, typt vyrobkd nebo obchodi piilis velky, muze
byt Setfeni omezeno na pfiméfeny pocet stran, vyrobkd nebo
obchodt, ktery se vybere jako statisticky reprezentativni vzorek
na zékladé informaci dostupnych v dobé vybéru nebo jako
nejvéts reprezentativni objem vyroby, prodeje nebo vyvozu,
ktery mtze byt v dobg, kterd je k dispozici, pfiméfené ptezkou-
mén. Koneény vybér stran, typl vyrobk nebo obchodt podle
tohoto ¢lanku provadi Komise, avSak nejvhodngjsi je vybér
vzorku po projedndni s dotCenymi stranami a s jejich souhla-
sem, pokud se tyto strany piihldsi a poskytnou dostatek infor-
maci, aby mohl byt proveden vybér reprezentativniho vzorku.
Pokud se provddi vybér reprezentativntho vzorku a nékteré
nebo viechny vybrané strany nejsou ochotny spolupracovat

do té miry, Ze mizZe byt podstatné ovlivnén vysledek Setfen,
muzZe byt proveden novy vybér. Pokud je spoluprice i naddle
v podstatné mife nedostate¢nd nebo pokud z ¢asovych divodi
nelze vybrat novy reprezentativni vzorek, pouziji se ptislusnd
ustanoveni ¢lanku 13.

Cldnek 12
Inspekce na misté

1. Komise miiZe provadét inspekce na misté, aby prozkou-
mala pisemnosti dovozctli, vyvozcl, obchodniki, zdstupcd,
vyrobct, obchodnich sdruzeni a organizaci a ostatnich zacast-
nénych stran a ovéfila informace o vyrobcich, jez mohou
vyzadovat ochrannd opatfeni.

2. Komise muze v pfipadé potieby provadét Setfeni ve tfetich
zemich, pokud s tim dotéené hospoddiské subjekty souhlasi
a pokud o tom byla oficidlné¢ informovédna vldda dané zemé
a nevznesla ndmitky. Jakmile Komise obdrzi souhlas dotéenych
hospodéiskych subjektli, méla by ozndmit orgdnim zemé
vyvozu nazvy a adresy hospoddiskych subjektd, v nichz
budou inspekce na misté probihat, a dohodnuté terminy.

3. Dotéenym hospodéiskym subjektim se ozndmi, jaké
druhy informaci budou pfi inspekci na misté ovéfovany
a jaké informace je nutno béhem inspekce poskytnout.
Mohou byt pozadovany dalsi informace.

4. PH Setfeni podle odstavc 1, 2 a 3 jsou Komisi ndpo-
mocni zaméstnanci téch ¢lenskych statd, které o to pozadaji.

Cldnek 13
Nedostatecnd spolupraice

1. Pokud dcastnik fizeni odmitne umozZnit piistup
k nezbytnym informacim nebo je neposkytne ve lhaté stano-
vené timto nafizenim nebo pokud klade zdvaznym zptsobem
piekazky Setfeni, mohou porzitivni nebo negativni zji§téni
vychdzet z dostupnych tdaji. Pokud se zjisti, Ze zdcastnénd
strana piedlozila nepravdivé nebo zavadgjici informace, nepfi-
hlédne se k nim a je mozné vychdzet z dostupnych ddaji.
Ucastnici fizeni budou sezndmeni s dusledky nedostate¢né
spolupréce.

2. Nejsou-li informace ptedloZené ucastnikem fizeni zcela
bezchybné, piesto se k nim pfihlédne, pokud nedostatky
neumérné neztézuji ulinéni piiméfené spravnych zavérd,
pokud jsou informace pfedloZeny vcas, je mozné je ovéfit
a pokud tcastnik fizeni jednal podle svého nejlepsitho védomi
a svédomi.
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3. Pokud nejsou dikazy nebo informace pfijaty, je Gcastnik
fizeni, ktery je pfedlozil, okamzité zpraven o divodech jejich
odmitnuti a je mu ddna moZnost podat dodate¢nd vysvétleni ve
stanovené [htité. Pokud vysvétleni nejsou povazovana za dosta-
tecnd, je tieba uvést divody pro odmitnuti dikazi nebo infor-
maci a uvést je ve zvefejnénych zdvérech.

4. Pokud zévéry vychdzeji z ustanoveni odstavce 1, véetné
informaci obsazenych v zddosti, musi byt tyto informace, je-li
to proveditelné a s ohledem na lhity pro Setfeni, ovéfeny na
zakladé informaci z jinych dostupnych nezévislych zdrojti, jako
jsou zvefejnéné ceniky, Gfedni dovozni statistiky a celni vykazy,
nebo na zdkladé informaci ziskanych v probéhu Setfeni od
jinych tcastnikdi fizeni.

Tyto informace mohou piipadné obsahovat relevantni tdaje
tykajici se svétového trhu nebo jinych reprezentativnich trhi.

5. Nespolupracuje-li ticastnik fizeni viibec nebo jen caste¢né
a nasledkem toho nejsou nékteré podstatné informace sdéleny,
muze to vést k vysledku, ktery pro néj bude méné ptiznivy, nez
kdyby pii Setfeni spolupracoval.

Cldnek 14
Podkladovy spis

1. Zahgjila-li Komise v souladu s ¢l. 24 odst. 2 nafzeni
0 GSP Setfeni, zfidi podkladovy spis. Podkladovy spis obsahuje
informace predlozené c¢lenskymi stity, zvyhodnénou zemi,
ucastniky fizeni a pfislusné informace, které Komise ziskala,
a to s nélezitym ohledem na povinnosti tykajici se divérného
zachdzeni stanovené v ¢lanku 38 nafizeni o GSP.

2. Dotéend zvyhodnénd zemé a zucastnéné strany, které se
piihlasily v souladu s ¢l. 11 odst. 2, maji prdvo na pfistup
k podkladovému spisu na zdkladé pisemné Zzddosti. Mohou
kontrolovat viechny informace obsazené v podkladovém spisu
s vyjimkou internich dokumenti vypracovanych orgdny EU
nebo c¢lenskych stitd a s nalezitym ohledem na povinnosti
tykajici se divérného zachdzeni stanovené v ¢linku 38 nafizeni
o GSP. Mohou se k témto informacim vyjadfit a k jejich stano-
viskim se piihlédne, pokud jsou fddné dolozena.

3. Obsah podkladového spisu podléhd ustanovenim
o divérném zachdzeni podle ¢lanku 38 naf{zeni o GSP.

Cldnek 15
SlySeni

1. Dotcend zvyhodnénd zemé a ziicastnéné strany, které se
piihlasily v souladu s ¢l. 11 odst. 2, maji pravo na slySeni prfed
Komisi.

2. Predlozi pisemnou Zddost ve lhtité stanovené ozndmenim
v Ufednim véstniku Evropské unie a prokdzi, Ze mohou byt
vysledkem Setfeni skutecné dotceni a Ze existuji zvldstni davody

pro jejich sly3eni.

Cldnek 16
Zapojeni Giednika pro slyseni

1. Zvyhodnénd zemé a zdcastnéné strany, které se pfihldsily
v souladu s ¢l. 11 odst. 2, mohou rovnéz pozadat o intervenci
Giednika pro slySeni. Utednik pro slySeni piezkoumavé zddosti
o piistup k podkladovému spisu, spory ohledné davérného
zachdzeni s dokumenty, Zddosti o prodlouzeni lhit a Zadosti
o slySeni.

2. Kond-li se slySeni u dfednika pro slySeni, dcastni se ho
piislusny dtvar Komise.

Cldnek 17
Poskytnuti informaci

1. Komise poskytne podrobné informace, z nichz vychdzeji
podstatné skute¢nosti a Gvahy, na jejichz zdkladé rozhoduje.

2. Informace se poskytuji v pisemné podobé. Zpriva obsa-
huje zjisténi Komise a odrdZi jeji zdmér znovu zavést béznd cla
spolecného celniho sazebniku, & nikoli.

3. Poskytnuti informaci se provadi s patficnym ohledem na
ochranu davérnych informaci co nejdiive, obvykle nejpozdéji
45 dnt pfed vydanim kone¢ného rozhodnuti Komise o ndvrhu
kone¢ného postupu a v kazdém piipadé v pfiméfené dobg, aby
strany mohly vyjadrit svd stanoviska a aby Komise tato stano-
viska zvazila. Pokud Komise nemdze sdélit nékteré skutecnosti
nebo dvahy v tomto okamziku, sdéli je co nejdiive.

4. Poskytnutim informaci neni dotéeno zddné dal$i rozhod-
nuti, které muze byt prijato, ale pokud toto rozhodnuti vychazi
z jinych skute¢nosti a dvah, musi byt tyto sdéleny co nejdiive.

5. Podédni u¢inénd poté, co byly informace poskytnuty, se
zohledni pouze tehdy, budou-li dorucena béhem lhiity stano-
vené Komisi v kazdém jednotlivém piipadé, kterd &ini alespon
14 dnti, pfiCemz je nutno brat ndlezity ohled na naléhavost
dané zalezitosti.
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Cldnek 18
Prezkum

1. Jestlize byla znovu zavedena béznd cla spole¢ného celniho
sazebniku, muze kterdkoli zicastnénd strana predlozit
pisemnou zddost o obnoveni celnich preferenci s pfedlozenim
dikazti prima face o tom, Ze davody pro znovuzavedeni
béznych cel jiz nejsou platné. Vyrobci v Unii mohou podat
pisemnou zddost o prodlouzeni lhiity pro znovuzavedeni
béznych cel s predlozenim dikazt prima facie o tom, ze divody
pro znovuzavedeni béznych cel i nadile pfetrvavaji.

2. Komise mize pfezkoumat potfebu obnoveni béznych cel
spole¢ného celntho sazebniku, pokud takovy prezkum povazuje
za odvodnény.

3. Ustanoveni této kapitoly se pouziji obdobné na prezkum
ochrannych opatfeni.
Cldnek 19

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 28. srpna 2013.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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